INSTRUCTIES VOOR DE MONTAGE - WAARSCHUWINGEN A
- Deze inrichting moet buitenshuis geinstalleerd worden met de knikarm in de
horizontale positie (zie afb. 1).
Gebruik de bij de inrichting geleverde pluggen voor de bevestiging aan de
muur.
De beschermklasse tegen de weersomstandigheden staat blootstelling aan
regen toe onder een maximumhoek van 60° (IP33).
De bekabeling tussen de windmeter en de stuurcentrale moet de dubbele
isolatie tussen 230V en aarde garanderen.
WIND / WINDSUN mag aan max. 4 sturingen aangesloten worden
(Sturing of buismotoren)

TECHNISCHE KENMERKEN

GENERAL INSTRUCTIONS A

- This device must be installed outdoor with the hinged arm in a horizontal
position (fig. no. 1).
Use the enclosed wedges to fix the device on the wall.
The level of protection against weather conditions (IP 33) allows the exposure
of this device to rain falling with a maximum incidence angle of 60° degrees.
The wiring between the anemometer and the control unit must guarantee
the double insulation between 230 V and earth.
Connect WIND / WINDSUN to a maximum of 4 control devices (control
units or tubular motors)

TECHNICAL FEATURES

Maximum toepasbare spanning : 230 V ~ 50Hz to GND Maximum voltage : 230 V ~ 50Hz to GND
Maximum onderbrekingsstroom (windmeter): 2,5 mA Maximum switching current (anemometer): 2,5 mA
Maximumspanning op de lichtsensor (Vpk) 100 V Maximum voltage on the solar sensor 100 V

(alleen modellen WINDSUNXxx): (Vpk — only for WINDSUN):

Beschermklasse IP33 Protection IP33

AANSLUITING A

Is het beschermdeksel eenmaal geopend, neem dan het deksel van de klem-
menstrook weg. De opstelling van de klemmen wordt aangeduid door het ter
referentie dienende etiket.

® @ ® @ Deze inrichting mag uitsluitend op de volgende
o o apparatuur aangesloten worden:
@ 0@ O . prawrs
+ PRGMTU

PRGW
PRGW 01

Alvorens deze inrichting op andere apparatuur

aan te sluiten, moet de assistentiedienst van

V2 ELETTRONICA SPA geraadpleegd worden.
WINDSENSOR ZONSENSOR

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

De volgende fabrikant: V2 ELETTRONICA SPA

Rechtsgeldige vestiging: Corso Principi di Piemonte 63, Racconigi (CN) ITALY
verklaard hierbij dat de producten model:

WIND, WINDO1, WINDO2, WINDO3, WINDSUN, WINDSUNO1, WINDSUNO2

overeenstemmen met de bepalingen van de volgende communautaire richtlijn:

- 73/23/EEG Richtlijn Laagspanning en dat alle hierna vermelde technische
normen en/of specificaties toegepast zijn. Geharmoniseerde normen:
NEN-EN-IEC 60335-1 Veiligheid van huishoudelijke en soortgelijke elektrische

toestellen.

A.Lj0 Cogtamagna

CONNECTION A

Once you open the protecting cover, you will have to remove the terminal board
cover. The arrangement of terminals is indicated by the reference label.

This device can be connected only to the follo-
® o @ ® o @ wing control units:
@ O @ ©| - rravts

PRGMTU
PRGW
PRGW 01

Before using this device with other control
units, please contact the support service of
V2 ELETTRONICA SPA.

DECLARATION OF CONFORMITY

The following manufacturer V2 ELETTRONICA SPA

C.so Principi di Piemonte 63, Racconigi -CN- ITALY (registered office)
herewith states that the following models:

WIND, WINDO1, WINDO2, WINDO3, WINDSUN, WINDSUNO1, WINDSUNO2

are in accordance with the following EEC directive:
73/23/EEC (directive concerning low tension)
and with the following safety regulation:
CEIl EN 60335-1 (Safety on household and similar electrical appliance)

Racconigi, 5//0/2001
V2 ELET,

A.Lj#6 Cogtamagna

V2 ELETTRONICA SPA

Corso Principi di Piemonte, 65/67
12035 RACCONIGI (CN) ITALY

tel. +39 01 72 81 24 11

fax +39 01 72 84 050
info@v2elettronica.com
www.v2home.com
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WIND / WINDSUN

Fig.1
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